Kto widzial wiatr

Kanadyjska preria w prowincji Saskatchewan.

William O. Mitchell
tlumaczenie Nina Krygier-Michalak

W zagrddce pana Hoffmana byty najpierw tylko dwa kroliki. Teraz byto ich dziesieé.
Chtopcéw zachwycito to cos za nic. I chociaz przyszta im do glowy mysl o mozliwosci
jakiegos rozrostu, to jednak nie spodziewali sie, ze nastapi to tak szybko. Mamag
zostata grubasna krélica rasy belgijskiej: Brian i Fat byli naocznymi $wiadkami
przyjscia kréliczkow na swiat.

- O rany, Fat - wykrzyknat Brian. - Jakie one Smieszne, w ogdle nie maja wtoséw.
- Urosng im - oswiadczyt Fat. - Jak beda duze, to im urosna.

- A potem one beda mialy mate - prorokowat Brian. - I te urosna.

- T'urodza mate - dodat Fat.

- I te urosna i beda miaty mate.

- Bedziemy mie¢ cata mase krolikow - orzekt Fat.

- I co z nimi zrobimy?
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- Sprzedamy je - odpowiedzial Fat. - Tato zaptacil za kazdego 50 centdéw.
Sprzedamy je.

Tak wiec, przez dwa tygodnie chtopcy z niecierpliwoscia wyczekiwali pojawienia sie
nowych krélikow. Ike zwrdécit ich uwage na ciekawa zaleznosé: grubasny krélik -
mate kroéliczki. Zjawisko to nie kojarzyto im sie wczesniej z przyjSciem na swiat
mtodych. Pod koniec miesigca, kiedy nic sie nie pojawito, Brian postanowit p4js¢ do
ojca.

- Tato!
- Tak, urwisku.
- Skad biora sie kroliki?

Ojciec Briana zmierzyl syna wzrokiem. Siedziat w
swoim gabinetowym fotelu. Swiatlo lampy stojacej
przy jego tokciu rzucato blask na jego ciemne, rude
wilosy. W pokoju panowata cisza zmacona jedynie
powolnym, miarowym pykaniem jego fajki. Juz od
jakich$ dwoch lat czekatl na to pytanie. Musi z nim o
tym otwarcie i uczciwie porozmawiac.

W. O.
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- Wiesz skad biorg sie roslinki?
- Skad?

- Z ziarenek. Wsadza sie je do ziemi i wyrastaja z nich roslinki. - Spuscit reke, by



podrapac¢ w ucho Jappy’go, lezacego przy fotelu.
- To, to wiem.
- Wiesz, co? - spytal Bobbie, ktéry wszed! do pokoju.
- Cos, co ttumacze Brianowi. Ze zwierzetami jest tak samo.
- Naprawde?
- Co, jest? - spytat Bobbie.
- Male - odpart Brian. - Méwi mi, skad biora sie mate.
- Pamietasz, jak pytates mnie o gotebie, kiedys dawno, bedzie z cztery lata temu.
- Nie - odpart Brian.

- Powiedziatem ci wtedy, ze gotebie rosna w jajku - w srodku jajka - a jajko jest w
sSrodku mamy gotebicy, az sie nie wykluje. Catly czas jak mama gotebica je
wysiaduje, gotabek rosnie w

srodku. I wykluwa sie, jak jest juz dostatecznie duzy.

- Ale kroliki nie - powiedziat Bobbie. - Brian widziat jak wychodza z mamy -
powiedzial, ze widziat jak wychodza...

- Krdéliki, to co innego. Nie wykluwaja sie z jajka. Rosng po prostu w matce, a
kiedy przychodzi czas, rodza sie.

- Rodza sie - powtdrzyt Bobbie.

Gerald O’Connal spojrzat w zadumana twarzyczke Briana. Jappy podnidst sie i
przeciagnat. Wyciagnat gtowe i naprezyt ukosnie tylnie nézki, po czym drobnymi
kroczkami wyszedt z pokoju. Wyglada na to, ze wyjasnienia byly wystarczajace,
powiedziat do siebie ojciec Briana. Podnidst znowu swdj Regina Leader.

- A jak ziarenko dostaje sie do srodka? - spytat Brian.



To - och - z tego rosnie kréliczek u mamy w brzuchu, urwisku.

[ w niej jest petno ziarenek?

Tak - ona - cos takiego.

A jak nie ma ziarenek, to nic nie urosnie?

Gerald O’Connal odtozyt gazete. Patrzyl jak Bobbie podpiera sobie podbrédek
ttusciutkimi rgczkami zgietymi w przegubach, a podwiniete palce opieraja sie o
pulchne policzki. Niebieskie oczy wpatrywaty sie w twarz ojca.

Zgadza sie. Tata krolik musi posadzi¢ te ziarenka.

A skad on je ma?

Stucham? - One sg w nim.

To dlaczego nie rosnag w nim i nie wyjda z niego? - Brian nie dawat za wygrana.

Bo nie. Bo musza rosna¢ w mamie krolicy.
Brian zamilkt. Popatrzyt na ojca z namystem.
- To to jest tak jak mowi Ike - to on tak to robi jak .....
- Tak, wtasnie to robi. Kiedy sadzi ziarenka.....
Natarczywe spojrzenie Briana wprawiato go w zaktopotanie.
- Mozna to tak nazwac. - zakonczyt pan O’Connal.

- Tato, tato? - Bobbie uwolnit z rak swdj podbrédek. - A czy on moze posadzi¢ w
niej rzepe?

Brian z niesmakiem popatrzyt na swojego mtodszego brata.



W.O. Mitchell, fot. Ed Ellis.

William O. Mitchell - kanadyjski powiesSciopisarz, dramaturg i satyryk urodzit sie w
1914 roku w Weyburn, Saskatchewan. Dorastat na Florydzie, ale w 1931 roku wrdcit
do Kanady i podjat studia na Uniwersytecie Mianitoba w Winnipegu. Po podrézach
przez Ameryke Pdinocng i Europe, zdobyt tytut Bachelor of Art. na Uniwersytecie w
Albercie. Po studiach osiedlit sie w malym miasteczku i pracowat jako nauczyciel w
szkole. Mozliwe, ze wlasnie wtedy narodzil sie pomyst napisania ksiazki, ktérej
bohaterem jest chtopiec, mieszkajacy w malym miasteczku na kanadyjskiej prerii. W
1944 roku William O. Mitchell zrezygnowat z bycia nauczycielem i poswiecit sie
wylacznie pisaniu. W 1947 roku opublikowal powiesé¢ ,Kto widziat wiatr”, ktéra
mimo tego, ze byla jego debiutem pisarskim, szybko stata sie bestsellerem.

Wydawnictwo Macmillian okreslito go, jako ,btyszczacy nowy talent, ktéry wchodzi
do swiata pisarskiego”. Podobnie wysoko walory pisarskie Michella ocenili krytycy i
recenzenci. W latach 1948 - 1951 William O. Mitchell mieszkat w Toronto i pracowat
jako redaktor dla Magazynu McLeans.

Opublikowat wowczas kolejne ksigzki, przygotowat kilka programéw radiowych, pisat
poezje. Po pobycie w Toronto, wraz z zona zamieszkat na 20 lat w High River, a
nastepnie panstwo Mitchell przeniesli sie do Calgary, gdzie do dzi$ mieszka ich syn.
Pisarz przez szereg lat kierowat pisaniem kreatywnym w Banff Centre, pemit funkcje
pisarza-rezydenta na wielu uniwersytetach, byt jednym z najbardziej popularnych
,Speaker-performers”. Dwa razy zdobyl nagrode Stephena Leacock’a za poczucie



humoru, ktore bylo stalym elementem jego wielu tekstéw, przygotowywanych
zarowno dla pism, jak i radia czy telewizji. Wielokrotnie go nagradzano. Otrzymat
m.in. Order Kanady, a w 1991 roku zostat honorowym cztonkiem Privy Council.
Powiesc¢ ,Kto widziatl wiatr” wydawana wiele razy zarowno w Kanadzie, jak i w
Stanach, weszta na state do lektur szkot srednich, mimo, Ze nie jest powiescia tylko
dla mtodziezy. Ale nie wszystkie wersje byty takie same. Fakt ten odkryta synowa
pisarza, Barbara Mitchell. Udowodnita, ze oryginalne wydanie ksigzki zostato
zapomniane, a wszystkie wydania do 1991 roku, byly oparte na skréconej,
amerykanskiej wersji powiesci. Dopiero wydanie z roku 1997, z okazji 50-lecia
pierwszej publikacji Mitchella, wydanej przez to samo wydawnictwo Macmillian, nie
odbiegato od oryginatu. Barbara Mitchell opatrzyta wiec wydanie jubileuszowe
dodatkowym esejem, bedacym intrygujaca historia na temat zmagan Mitchella z
amerykanskimi wydawcami. W 1974 roku powies¢ przetlumaczono na jezyk
francuski. Obecnie tlumaczona jest rowniez na jezyk witoski i koreanski. Wersja
filmowa ukazata sie w roku 1977.

Do 1980 sprzedano poél miliona egzemplarzy tej popularnej w anglo- i
francuskojezycznym swiecie, ksiazki.

Nowela W.O. Mitchella nosi znamiona charakterystyczne dla literatury kanadyjskie;j.
Jest nimi stosunek cztowieka do przyrody, porownanie praw natury z prawami
rzadzacymi wspolnotami ludzkimi, problemy takie jak - wolnos$¢ indywidualna, a
odpowiedzialnos$¢ przed spoteczenstwem, Swiat dzieciecej niewinnosci, a
doswiadczenia zyciowe cztowieka dorostego itd. Osadzona w realiach kanadyjskich
prerii, pelna humoru, sugestywnych opiséw przyrody i barwnych postaci przedstawia
wartosci ogdlnoludzkie, przemawiajace do kazdego, bez wzgledu na miejsce
zamieszkania i wiek.

Przepojona prostota i autentyzmem opowiada dzieje chtopca zgtebiajacego tajniki
zycia. Ttem dla przygod chiopca sa losy mieszkancow matego miasteczka w prowincji
Saskatchewan i roztaczajaca sie wokot bezbrzezna kanadyjska preria.




Literackie swiaty Piotra Guzego

Marcelina Janisz

W 2015 roku naktadem opolskiego wydawnictwa ,Nowik” zostalty wydane trzy
ksiazki Piotra Guzego: zbiér opowiadan Odwiedziny u duchéw i inne opowiadania,
Krétki Zywot bohatera pozytywnego oraz Stan wyjgtkowy, a w 2016 wznowiono
powiesci Zwidy na wysokosciach oraz Requiem dla pani Tosi. Autor w wieku 94 lat
postanowil jeszcze raz przypomnieé¢ o swojej prozie w Polsce, wznawiajac edycje
swoich utworow w jednym wydawnictwie, tworzac w ten sposéb zamknieta catosc.
Warto w tym konteksScie przypomnie¢ jego twérczosé¢ prozatorska, ktéra nie
doczekata sie szerszych i catosciowych badan oraz opracowan.

Proza Guzego dojrzewata i przeksztatcata sie wraz z rzeczywistoscia, stawata sie
wielowymiarowa i nieprzecietna. Problematyka utwordw pisarza wyrasta czesciowo z
jego biografii - doswiadczen wojennych i zycia w Polsce w okresie stalinowskim.
Jednak to perspektywa emigranta stata sie przetomowa w pisarstwie Guzego,
owocujac niezaleznoscia sadow i pogtebieniem warstwy refleksyjnej. Pisarz stawia
gorzkie diagnozy cztowieka i zniewolonej ideologicznie ojczyzny.

Piotr Guzy urodzit sie 15 maja 1922 roku w miejscowo$ci Zawadzkie na Slasku
Opolskim. Jego ojciec Juliusz Guzy pracowat jako urzednik pocztowy. Przyszty pisarz
uczyt sie w Gimnazjum Ogdlnoksztatcacym im. Ksiecia Jana Opolskiego oraz w
Liceum Pedagogicznym w Tarnowskich Goérach. Podczas II wojny Swiatowej
przedostat sie do Francji, gdzie wstapit do wojska polskiego, formowanego przez
gen. Wtadystawa Sikorskiego. Po kapitulacji Francji latem 1940 roku znalazt sie w
Anglii, gdzie dotaczyt do tworzonej tam polskiej Brygady Pancernej gen. Stanistawa
Maczka. Stuzyt w Putku Lekkiej Artylerii Przeciwlotniczej, stacjonujacej w Szkocji. W
1944 roku zostat powaznie ranny w walkach pod Breda w Holandii. Po
rekonwalescencji w angielskim szpitalu postanowit studiowa¢ ekonomie oraz nauki
polityczne i w 1946 rozpoczat nauke na Uniwersytecie Londynskim. W Anglii ozenit
sie z Ishbel Frances Reynolds. W 1949 roku postanowit powrdéci¢ do Polski, w
rodzinne strony, do Tarnowskich Goér. Pracowal w spéidzielni spozywcédw i
kontynuowat studia na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, uzyskujac
stopien magistra w zakresie nauk ekonomiczno-politycznych.
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W 1952 roku zadebiutowat opowiadaniem Jedraszkowie, ktére opublikowane zostato
w pismie ,Nowy Swiat”. Wspétpracowat takze z ,Gazeta Poznanska” i , Tygodnikiem
Zachodnim”, w ktérym prowadzit przeglad niektorych periodykéw angielskich i
amerykanskich pod wspolnym tytutem Na Zachodzie. W potowie lat 50. XX wieku
opublikowal w kraju cztery powiesci o tematyce kryminalnej, szpiegowskiej i
sensacyjnej: Nastepny odchodzi 22:25 (1955); Nocny zrzut (1955); Cienie na
gwiazdach (1956)[1] i Wenus z brgzu (1956). W tym czasie dojrzewata w nim decyzja
o ponownej emigracji. W roku 1957 zdotat przedostac sie z rodzina przez Berlin do
Anglii, gdzie zamieszkat w Leicester. Poczatkowo pracowat w biurach miejskie]
gazowni, po roku otrzymat prace w monitoringu radiowym BBC w Reading, w
hrabstwie Berskshire. W 1968 roku zaproponowano mu stanowisko redaktora w
Rozgtosni Radio Wolna Europa w Monachium. Podjat takze wspotprace z pismami
,Kultura” i ,Wiadomosci”, w ktérych publikowat teksty literackie, artykuty i
recenzje. Poza krajem ukazaly sie jego najbardziej znane powiesci: Krotki zywot
bohatera pozytywnego (1966) oraz Stan wyjgtkowy (1968). Oba utwory zostaty
nagrodzone i wyrdznione przez literackie srodowiska emigracyjne - za Krétki Zywot
bohatera pozytywnego otrzymat nagrode paryskiej ,Kultury”, zas Stan wyjgtkowy
uhonorowano nagroda , Wiadomosci”. Jeszcze dwukrotnie - w 1972 i 1973 roku - byt
nagradzany przez londynskie pismo za utwory drukowane na jego tamach.



Piotr Guzy

Odwiedziny u duchow
i inne opowiadania
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Piotr Guzy

Requiem dla pani Tosi

B

W 1977 roku Guzy wyjechat do Hiszpanii. Napisat i opublikowat jeszcze trzy
powiesci: Wielkie nieszczescie (wydana we fragmentach w 1983 roku); Requiem dla
pani Tosi (1990) oraz Zwidy na wysokosciach (1994). Obecnie mieszka w Daimuz i
nadal zajmuje sie literatura oraz pisarstwem. W kraju jego opowiadania ukazaly sie
na tamach ,Zeszytow Literackich”. W wywiadzie Musiatem wyjq¢ z szafy trupa i go
pogrzebaé z 2000 roku, ktéry ukazat sie w miesieczniku , Slask” (2000, nr 2), pisarz
wspominat o swoich dalszych planach literackich:

W jednym z ostatnich numerow ,Zeszytow Literackich” opublikowatem fragment
jednego z opowiadan, nad ktorym teraz pracuje. W poprzednich ksigzkach
musiatem z siebie wyrzuci¢ okropnosci powojennych doswiadczen z przetomu lat
czterdziestych i piecdziesigtych, opowiedzie¢ o swoich odczuciach. Musiatem
wreszcie wyjqc z szafy tego trupa i ostatecznie go pogrzebac [...], na szczescie te
opowiadania dotykajg innego swiata przezyc.
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Goracym oredownikiem ponownego odkrycia Piotra Guzego i odczytania na nowo
jego prozy, jest Florian Smieja, ktéry pragnie znalez¢ dla niego godne miejsce w
historii literatury polskiej. Jego tworczos¢ juz wczesniej zwrdcita uwage znawcow
literatury emigracyjnej - Marii Danilewicz Zielinskiej, ktéra tak charakteryzowata
dwie emigracyjne powiesci pisarza:

Obie powiesci Guzego dopetniajq sie i niewazna jest w nich fabuta, zresztq
konsekwentnie obmyslana i przeprowadzona, ale odtworzenie tego, co Bronski
okreslit w recenzji ksigzek Guzego jako ,zdyszany betkot” ludzi zaszczutych,
przerazonych czy bez ratunku zagubionych w labiryntach ,stanu wyjgtkowego

oraz Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, ktéry nazwat Guzego pisarzem , 0 wielkim
talencie”.

Twérczos¢ Guzego dzieli sie na dwa okresy: krajowy i emigracyjny. Debiutowat on
powiesciami o charakterze popularnym; nie mégt w nich jednak pisa¢ o waznych dla
siebie tematach i wyraza¢ krytycznych pogladow na krajowa rzeczywistos¢. Dopiero
emigracja data mu mozliwos¢ rozwiniecia skrzydet. Powiesci tam pisane sa
dojrzalsze, osadzone w konkretnej rzeczywistosci. Guzy stworzyt bohatera, ktéry
zmaga sie z wlasnymi stabosciami, rzeczywistosciga komunizmu, naciskami wtadzy.
Postacie maja pogtebione rysy psychologiczne, a poruszane tematy nawigzuja do
aktualnych wydarzen w Polsce i na swiecie.

Szczegdblnie wazny w tworczosci Guzego jest cykl powiesci o Polsce lat 50. i 60. XX
wieku, ktory tworza w zamierzeniu autora utwory: Krdtki Zywot bohatera
pozytywnego, Stan wyjgtkowy, Requiem dla pani Tosi i Zwidy na wysokosciach. Ich
bohaterami sg emigranci, agenci stuzby bezpieczenstwa, milicjanci i ubecy - ludzie,
na ktérych ciazy przesziosé. Charakteryzuje ich zniewolenie psychiczne i utrata
wolnosci - sg trybami w bezwzglednej machnie komunistycznego systemu. Autor
uczciwie rozlicza sie z przesztoscia, ale pisze o niej ironicznie, z karykaturalnym
przerysowaniem. Opowiesci o PRL-u przeplataja sie ze wspomnieniami czasu wojny.
Bohaterowie Guzego sa zwykle naznaczeni wojennymi traumami, przesztosc nie jest
dla nich okresem zamknietym i zapomnianym, ale wplywa na terazniejszos¢,
determinujac takze zycie codzienne.



Taka ,podwdjna” rzeczywistos¢ pisarz przedstawil w powiesci Stan wyjgtkowy, ktéra
opowiada o polskiej rodzinie, starajacej sie po wojnie utozy¢ sobie zycie w kraju.
Egzotyczny swiat PRL-u inspirowat wielu pisarzy, czego przyktadem sa ksigzki
Leopolda Tyrmanda Zty i Dziennik 1954 oraz powies¢ Stefana Kisielewskiego
Sledztwo. Na emigracji w krzywym zwierciadle ukazywat dzialalno$é agentéw
Urzedu Bezpieczenstwa Czestaw Straszewicz w drugiej czesci powiesci Turysci z
bocianich gniazd, zatytutowanej Kociotek na Ziemowita. Stan wyjqgtkowy Guzego
sktada sie z czterech czesci. Ich bohaterami sa przedstawiciele kilku pokolen
Polakéw, ktérzy przezyli I wojne Swiatowa. Kazdy z nich opowiada swoja historie.
Pojawia sie stara matka, ktora podczas wojny stracita bliskich i szuka ukochanego
syna Jerzego, a takze maz poszukujacy zaginionej zony, wiezniarki obozu
koncentracyjnego. Kolejne czesci nawiazuja do poprzednich - pojawia sie zaginiony
Jerzy - wieziony w okresie stalinowskim, ktéry po pazdziernikowej amnestii wychodzi
na wolnos¢. Wyjasnia sie wojenna przeszto$s¢ zaginionej zony, ktorej tragiczna
przesztos¢ odkrywa cérka Wanda.

Narracja powiesci ma forme strumienia Swiadomosci - wspomnienia i mysli
bohaterow przeplatajq sie z przezywaniem przez nich terazniejszosci. Jak w sennym
koszmarze nieustannie powracaja w nich dramatyczne wojenne zdarzenia: Smierc
bliskich i wlasne cierpienia. Powtarzajace sie, fragmentaryczne obrazy ilustruja
stany psychologiczne bohateréw. Autor podkresla, Zze o wojnie nie mozna zapomnie¢,
ciagle zyje w tych, ktorzy ja przezyli, staje sie ich integralna czescia,
przesladowczym demonem, zakorzenionym gteboko w podswiadomosci. Akcja
powiesci rozgrywa sie w latach 1947-1966, czyli obejmuje okres formowania sie i
umacniania sie w Polsce systemu komunistycznego.



‘ Zmagania z wojenna przesztoscia - tym
| Piotr GUZV razem ze zbrodnia katynska i jej
' konsekwencjami dla zycia bohateréw -

) sa tematem powiesci Requiem dla pani
Tosi. Tytulowa postac¢ jest wdowa po
zamordowanym w Katyniu oficerze.
Pracuje w Londynie w Osrodku Badan

Spraw Polskich. Jest szantazowana
przez komunistycznych agentdw,
ktérzy, grozac skrzywdzeniem jej
bliskich, zmuszaja jg do wspdtpracy. W
powiesci w sposob wielostronny
podjety zostat motyw zdrady
(matzenskiej, bliskich, ojczyzny). Pisarz
przekonujaco przedstawit stan
osaczenia przez agentéw, ktérzy imaja

Krotki i?WDt sie wszelkich sposobow, by pozbawic
bohatera pDZ?tYwnegD kObletQ WOll’leJ WO/ll, poczucla
bezpieczenstwa i zmusi¢ do zachowan,
ktore sg sprzeczne z jej etycznymi

zasadami i patriotycznym kodeksem.

Innym tematem, ktéry pasjonuje Piotra Guzego, jest wiwisekcja relacji miedzy
kobietami i mezczyznami. Przedstawia je zazwyczaj bardzo pesymistycznie, jako
krotkotrwale zwiazki, oparte wytacznie na erotycznym pozadaniu. Eksponuje takze
motyw zdrady i jej destrukcyjnych konsekwencji (np. zabdjstw i samobdjstw
bohaterow).

W przedstawionym przez Guzego, skazonym przez zbrodnicza ideologie Swiecie, w
ktorym relacje miedzyludzkie opieraja sie na strachu, nieufnosci i ktamstwie, nie ma
miejsca na szczesliwg mitosé, czy bezinteresowna przyjazn. Nikt nie czuje sie
bezpieczny, ukrywa swoja prawdziwa tozsamos¢, poniewaz kazdy moze zdradzic.
Polityka wiadzy komunistycznej jest toksyczna w kazdym wymiarze zycia.

Piotr Guzy jest takze autorem kilku opowiadan, ktére - jak wspomniatam -



ukazywaly sie na lamach ,Zeszytow Literackich” (Bedziesz mitowat kata swego ; Ze
ona jest, Zze w ogdle jest ;Wstyd ; Odwiedziny u duchow i Ostatnia postuga). Takze w
krétkich formach prozatorskich pisarz porusza problem zmagan czlowieka z
demonami ,ztej” (wojennej i komunistycznej) przesztosci. W opowiadaniach Ostatnia
postuga i Odwiedziny u duchéw bohaterami sa polscy emigranci, mieszkajacy w
Hiszpanii, ktorych przypadek stawia przed wyzwaniem zmierzenia sie z przesztoscia.
Bohater Ostatniej postugi po wielu latach spotyka czlowieka, ktéry, kiedy on byt w
latach stalinowskich wieziony, uwiddl jego zone i odebrat rodzine. Budzi sie w nim
che¢ zemsty, postrzega sSmier¢ dawnego kata jako swoiste zadosc¢uczynienie. W
opowiadaniu pojawia sie takze watek autotematyczny. Wnuczka bohatera, polonistka
i doktorantka zajmujaca sie literatura emigracyjna, gorzko ale i szczerze diagnozuje
panorame pisarzy na obczyznie, ktora przewaznie koncentruje sie na centralnych i
znanych nazwiskach:

Literatura emigracyjna. [...] na razie u nas jest tak, Ze krytycy i badacze zajmujq
sie czterema czy piecioma nazwiskami, zawsze tymi samymi, reszta lezy odtogiem
na swiete nigdy, a ja chciatabym w mojej pracy dac szerszq panorame, wydobyc¢ na
wierzch innych pisarzy, a jest ich sporo, i wtgczy¢ ich w ogdlny obraz naszej
literatury (s.44).



Piotr Guzy

Stan wyjatkowy
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Piotr Guzy

Zwidy na wysokosciach

W opowiadaniu Odwiedziny u duchow pisarz mierzy sie z trudnym problemem
polskiego antysemityzmu. Emigrant odwiedza rodzinng wies i przypomina mu sie
niechlubny epizod z przesztosci, ktérego byt swiadkiem - grabiez pozydowskiego
mienia przez wspotmieszkancow, w tym takze jego ojca. Zte uczynki zostajg ukarane;
sprawiedliwo$sé¢ wymierza przeznaczenie. Zagrabiony majatek staje sie
przeklenstwem dla mieszkancéw wsi i ojca bohatera. W opowiadaniu pisarz
podejmuje takze problem trudnych relacji miedzy synem i ojcem. We wspomnieniach
bohatera, surowy dla rodziny, patriarchalny ojciec, korzy sie przed niemieckim
zolnierzem, co w oczach syna jest znakiem tchérzostwa, poddania sie. Od tego
momentu ojciec przestaje by¢ dla niego wzorem.

Literatura staje sie rdwniez miejscem dokonania osobistego rachunku sumienia.
W opowiadaniu Wstyd bohater, ktory jest pisarzem, wspomina dawng, opublikowang
w kraju powiesé, Lot w ksieZzycowq noc. Pod tym tytulem kryje sie napisana przez
Guzego w okresie socrealizmu ksiazka Nocny zrzut. Narrator ma odwage przyznac
sie, ze publikujac ja popetnit btad:
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To byta wredna ksigzka..., pod sensacyjnqg fabutq kryta sie trucizna, ktora w
umystach czytelnikow utwierdzata poczucie bezradnosci, nieodwracalnosci
systemu, szkodliwa ksigzka, mowita, Ze inaczej juz nie bedzie, tylko sie z tym
pogodzic (s.27).

Rysy autobiograficzne ma takze bohater opowiadania Biedna Lilo, ktory jest
pisarzem-emigrantem, pochodzacym z Tarnowskich Gor. Tytutowa Lilo nosi w sobie
bolesng wojenna przesztosé, ktéra z uplywem czasu nie zaciera sie w pamieci, a
powraca z wielka wyrazistoscia, zas wehikutem, uruchamiajgacym proces
wspominania, moga by¢ zwykte zdarzenia, np. widok ognia.

Motyw spowiedzi z zycia, wyznania grzechéw z przeszitosci pojawia sie takze w
opowiadaniu ,Bedziesz mitowat kata swego”! Gtéwny bohater zwierza sie
przyjacielowi, ze po powrocie z emigracji do Polski, zostat zwerbowany do
wspotpracy przez stuzbe bezpieczenstwa. Postrzega siebie jako ofiara rezimu,
usprawiedliwia przed samym soba i przyjacielem. Nie potrafil jednak zerwac
wspolpracy z bezpieka, nie dostrzegatl, ze kierowata nim takze che¢ tatwego zysku, a
wizja materialnej stabilizacji przestaniata zto, ktére wnikneto w jego zycie. Wyznanie
nie przynosi gtdwnemu bohaterowi ekspiacji, ale, byé moze, pozwala mu zrozumiec,
na czym polegata jego prawdziwa wina. Za swoje niegodne postepowanie zaptaci
utrata zaufania przyjaciela i zniszczeniem wieloletniej przyjazni.

Przedstawione tu uwagi stanowia zaledwie wstep do szerszego opracowania
twérczosci Piotra Guzego, ktory jest autorem o ogromnej woli tworzenia, oferujacym
czytelnikom dobra i wartosciowa proze. Jej atutami sa: wnikliwa wiwisekcja
ambiwalentnych zachowan cztowieka i stabosci jego natury w obliczu koniecznosci
moralnych wyboréw, autentycznos¢ w kreowaniu postaci i spoteczno-obyczajowo-
politycznego tla wydarzen, uparte powracanie do trudnych dla Polakow tematow
stanowigcych niejednokrotnie sfere tabu (antysemityzm, komunistyczna dziatalnosc),
przypominanie o niechlubnej przesztosci w imie dociekania prawdy i podkreslanie
znaczenia uniwersalnych wartosciach w zyciu cztowieka.

Autor ma czytelnikom do opowiedzenia jeszcze wiele interesujacych historii. Mam
nadzieje, ze jego twdrczos¢ znajdzie godne miejsce w historii literatury polskiej XX
wieku.



[1] Powies¢ ta ma adaptacje teatralng, zatytutowana Prowokacja.



